NAVOD K POUZITI

CZ XT107100

BRUSKA STOLNI S

X1/7ne PRIMOU BRUSKOU

PROFESSIONAL TOOLS

Model: MD3210

Napéti: 230V, S0HZ
Ptikon: 150W

Otacky: 0- 10000 ot./min.
Rozmeér kotouce: 75%x20x10mm
Hmotnost: 2,7kg
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ELEKTRICKA BEZPECNOST

a) Vidlice pohyblivého ptivodu elektrického naradi musi odpovidat sitové zasuvee. Nikdy
jakymkoliv zptisobem neupravujte vidlici. S nafadim, které ma ochranné spojeni se zemi,nikdy
nepouzivejte zadné zasuvkové adaptéry. Vidlice, které nejsou znehodnoceny Gpravami, a
odpovidajici zasuvky omezi nebezpeci trazu elektrickym proudem.

b) Vyvarujte se dotyku téla s uzemnénymi pfedmeéty, jako napf. potrubi, télesa tsttedniho topeni, sporaky a
chladnicky. Nebezpeci tirazu elektrickym proudem je vétsi, je-1i vase télo spojené se zemi.

c) Nevystavujte elektrické naradi desti, vlhku nebo mokru. Vnikne-li do elektrického naradi voda, zvysuje se
nebezpeci trazu elektrickym proudem.

d) Nepouzivejte pohyblivy pfivod k jinym ucelim. Nikdy nenoste a netahejte elektrické naradi za ptivod ani
nevytrhavejte vidlici ze zasuvky tahem za pfivod. Chrante pfivod pted horkem, mastnotou. ostrymi hranami a
pohybujicimi se ¢astmi. Poskozené nebo zamotané ptivody zvySuji nebezpeci trazu elektrickym proudem.

e) Je-1i elektrické naradi pouzivané venku, pouzivejte prodluzovaci pfivod vhodny pro venkovni pouziti.
Pouzivéani prodluzovaciho ptivodu pro venkovni pouziti omezuje nebezpecni urazu elektrickym proudem.

BEZPECNOST OSOB

a)Pti pouzivani elektrického naradi bud’te pozorni, vénujte pozornost tomu, co praveé délate,
soustied’te se a strizlivé uvazujte. Nepracujte s elektrickym naradim, jste-li unaveni nebo jste-li
pod vlivem drog, alkoholu nebo 1ékii. Chvilkova nepozornost pti pouzivéani elektrického naradi
muze vést k vdznému poranéni osob.

b)Pouzivejte ochranné pomticky. Vzdy pouzivejte ochranu o¢i. Ochranné pomucky jako napft.
respirator, bezpecnostni obuv s protiskluzovou tpravou, tvrda pokryvka hlavy nebo ochrana
sluchu,pouzivané v souladu s podmin-kami prace, snizuji nebezpeci poranéni osob.

c) Vyvarujte se neumysiného spusténi. Ujistéte se, zda je spinac pfi zapojovani vidlice do zasuvky vypnuty.
Pfenaseni naradi s prstem na spinaci nebo zapojovani vidlice nafadi se zapnutym spinatem muze byt pric¢inou
nehod.

d) Pted zapnutim naradi odstrante vSechny sefizovaci nastroje nebo klice. Sefizovaci nastroj nebo kli¢, ktery
ponechéte ptipevnén k otacejici se ¢asti elektrického naradi, miize byt pii¢inou poranéni osob.

e) Pracujte jen tam, kam bezpecné dosahnete. Vzdy udrzujte stabilni postoj a rovnovahu. Budete tak 1épe
ovladat elektrické naradi v neptedvidanych situacich.

f) Oblékejte se vhodnym zptisobem. Nepouzivejte volné odévy ani Sperky. Dbejte, aby vase vlasy, odév a
rukavice byly dostatecné daleko od pohybujicich se ¢asti. Volné odévy, Sperky a dlouhé vlasy mohou byt zachy-
ceny pohybujicimi se ¢astmi.g) Jsou-li k dispozici prostiedky pro ptipojeni zatizeni k odsavani a sbéru prachu,
zajistéte, aby takova zafizeni byla piipojena a spravne pouzivana. Pouziti téchto zafizeni mliize omezit nebezpeci
zpusobena vznikajicim prachem

g

g POUZIVANI A PECE O ELEKTRICKE NARADI

a) Nepftetézujte elektrické naradi. Pouzivejte spravné naradi, které je ur¢ené pro

’ provadénou praci. Spravné elektrické natadi bude 1épe a bezpecnéji vykonavat praci, pro
kterou bylo konstruovano.

b) Nepouzivejte elektrické nafadi, které nelze zapnout a vypnout spinacem. Jakékoliv

elektrické naradi, které nelze ovladat spinacem, je nebezpecné a musi byt opraveno.

),

c) Odpojujte natfadi vytazenim vidlice ze sitové zasuvky pred jakymkoliv sefizovanim, vyménou
prislusenstvi nebo pied uloZzenim nepouzivaného elektrického naradi. Tato preventivni bezpecnostni opatieni
omezuji nebezpeci nahodilého spusténi elektrického naradi.

d) Nepouzivané elektrické naradi ukladejte mimo dosahu déti a nedovolte osobam, které nebyly seznameny
s elektrickym nafadim nebo s témito pokyny, aby naradi pouzivaly. Elektrické nafadi je v rukou nezkusenych
uzivatelli nebezpecné.



c) Elektrické naradi, ptislusenstvi, pracovni nastroje atd. pouzivejte v souladu s témito pokyny a takovym
zpusobem,

jaky byl piedepsan pro konkrétni elektrické naradi, a to s ohledem na dané podminky prace a druh provadéné
prace. Pouzivani elektrického naradi k provadéni jinych Cinnosti, nez pro jaké bylo urc¢eno, muze vést k
nebezpeCnym situacim.

SERVIS A ODPOVEDNOST ZA VADY

Dne 1.1.2014 vstoupil v platnost zakon c¢. 89/2012 Sb. Firma Xt line s.r.o. v souladu s timto
zakonem poskytuje na Vami zakoupeny vyrobek odpovédnost za vady po dobu 24 mésict (u
pravnickych osob 12 mésicit). Reklamace budou posouzeny nasim reklamaénim oddélenim
(viz nize) a uznané bezplatn€ opravi servis firmy XT line s.r.o.

Mistem pro uplatnéni reklamace je prodejce, u kterého bylo zbozi zakoupeno. Reklamace, véetné odstranéni
vady, musi byt vyfizena bez zbyteéného odkladu, nejpozdéji do 30 dnu ode dne uplatnéni reklamace, pokud se
prodavajici s kupujicim nedohodnou na delsi 1hité. Kupujici miize uplatnit reklamaci osobné nebo zaslanim
zbozi k reklamaci pfepravni sluzbou na vlastni naklady, v bezpecném baleni.

Zasilka musi obsahovat reklamovany vyrobek, prodejni dokumenty, podrobny popis zavady a kontaktni udaje
(zpatecni adresa, telefon). Vady, které 1ze odstranit, budou opraveny v zakonné 1huté 30 dnti (dobu lze po
vzajemné dohodé prodlouzit). Po projeveni skryté vady materialu do 6 mésicti od data prodeje, ktera nelze
odstranit, bude vyrobek vyménén za novy (vady, které existovaly pii prevzeti zbozi, nikoli vzniklé nespravnym
pouzivanim nebo opotfebenim). Na neodstranitelné vady a vady, které si je kupujici schopen opravit sam lze po
vzajemné dohodé¢ uplatnit pfimétenou slevu z kupni ceny. Narok na reklamaci zanika, jestlize:

- vyrobek nebyl pouzivan a udrzovan podle navodu k obsluze

- vyrobek byl pouzivéan v jinych podminkéch nebo k jinym ucelim, nez ke kterym je urcen nebo pouzivanim
nevhodnych nebo nekvalitnich maziv apod.

- $kody vzniklé pasobenim vnéjSich mechanickych, teplotnich ¢i chemickych vlivii

- vady byli zptsobeny nevhodnym skladovanim ¢i manipulaci s vyrobkem

- vyrobek byl pouzit nad ramec piipustného zatiZeni.

ZARUKA SE NEVZTAHUJE NA PRISLUSENSTVI

O |

PRIPRAVA PRACE A SPUSTENI

Prace s bruskou

VAROVANI: Brusny kotou¢ se miiZe ze zaiizeni uvolnit a zptisobit zranéni. Brusné kotoude je
s nutné pravideln¢ kontrolovat kvtli skrytym vadam nebo prasklinam. Toto mtze byt provedeno
prostfednictvim "zvonivého testu". Jemné klepnéte na brusny kotou€ na jeho vnéjSim okraji

pomoci Sroubovaku nebo madla jakéhokoliv malého ru¢niho natradi. M¢li byste slySet ztetelny, zvonivy zvuk,
podobajici se zvuku zvonu. Pokud vSak uslySite nezietelnou, tupou ranu, kotou¢ dale nepouzivejte. Kotou¢ miize
byt poskozen a béhem manipulace se mize uvolnit.

1. Vzdy priblizujte obrobek k brusnému kotouci pozvolna a klidn¢.
2. Obrobek se bude béhem procesu rychle zahtivat, takze je vyZzadovano jeho Casté chlazeni pomoci vody.
3. Pti brouseni vysokolegovanych oceli, které se pouzivaji naptiklad na povrchu nastrojovych vrtakii nebo

bitl, se vyhnéte nahromadéni vysoké teploty, protoze ta miize zménit povahu opracovavané¢ho ocelového
materialu.

4, Pro malé obrobky, jako jsou vrtaky nebo dlata, se vyhnéte vyvijeni ptilisného tlaku na brusny kotou¢ pod
velkym thlem, protoze takové poc¢inani mize vést k zaseknuti obrobku mezi tchytkou a brusnym kotoucem.



kryt kotoude Brouseni pomoci ohebné rukojeti

(14) 1. Ptipojte ohebnou rukojet’ (32) ke krytu brusného kotouce
(14). Spravné nasmeérujte a ptipojte drzadlo. Mize byt ptipojeno
pouze jednim smérem.

oo 2. Utahnéte matici ohebné rukojeti (37) ptes kryt brusného
/ kotouce.
3. Sejméte krytku skli¢idla (49).
4, Povolte upevitovaci matici (47) pomoci klice (50).
5. Vlozte kamenny bit (48) do skli¢idla (46) a utdhnéte
ohebna rukojet’ upeviiovaci matici.
(32) 6. Nasad'te zpét krytku sklicidla (49) ptes celou sestavu.

UPOZORNENT: Pfi brouseni vzdy pouzivejte ANSI schvalené ochranné bryle.

o 7. Uchopte jednou rukou ohebnou rukojet’ brusky za drzadlo
\ a druhou rukou zapnéte zatizeni.
) 8. Kdyz jste s praci hotovi, vypnéte zatizeni a nez odlozite
i ﬁ ohebnou rukojet’ brusky, vyckejte, dokud se zatizeni zcela
/ o nezastavi.

Udrzba

Udrzba brusného kotouce

manipulace se Casto kiivi, odiraji ¢i jinak deformuji. Pro spravnou udrzbu brusného kotouce budete potiebovat
srovnavaci brusku pro brusny kotou¢. Brusky mizete zakoupit u svého prodejce naradi.

1. Postavte se stranou k brusnému kotouci.

2. Pokud je brusny kotou¢ novy, nechte ho bézet naprazdno po dobu jedné minuty. Pokud kotou¢ rotuje
rovng a Ciste, neni tieba pouzivat kotou¢ vybrousit. Pokud kotou¢ nerotuje rovné a Cisté, postupujte dle
nasledujicich pokyni.

3. Pokud pouzivate brousek s rukojeti, uchopte pevné rukojet’ jednou rukou a rameno brousku druhou
rukou. Nechte brusny kotou¢ rotovat pti nejvyssi rychlosti. Pouzijte uchytku brusky jako podpéru pro vasi ruku
a brousek a rovnomérné nabruste kotouc po celém jeho povrchu. Cela operace netrva déle nez par minut.

4. Pokud pouzivate rovny brousek, uchopte ho pevné za drzadlo a pfiloZte ho k uchytce brusného kotouce
tak, Ze se jeho brusné kotoucky mohou volné pohybovat (tzn. vystavena cast kotouce by méla smetovat
vzhiiru).
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Srouby

pfiruba

matka

podloZka
vldknity kotoué
loZisko

krouiek vietene
ploché podloZka
pruina podloika
matka

Sroub

lewvy kryt kotouée

leva opérka nastroje

matka

Sroub

podloZka
podloZka
konzola krytu odi
kryt odi

Sroub

ploché podloZka
matka

monaini deska
stator

celni kryt

Sroub

krouiek

rotor

kryt motoru
uhliky

prufina

Sroub

ploché podloZka
pruina podloika
matka

prava opérka nastroje

prvy kryt kotouée
brusny kotoué
matka

pravy chranit kotouce

pruind konzola
zakladna
vypinac

ploché podloZka
matka

wvypinaci knoflik
Sroub

ploché podloZka
kabel a zastréka
pouzdro kabelu
zakladni deska
ploché podloZka
Sroub

SK

skrutky

priruba

matice

podloika
vldknity kotaé
loZisko

kriiok vretena
plocha podloZka
pruina podloika
matice

skrutka

lavy kryt kotuéa

lava opierka nastroje

matice

skrutka
podloika
podloika
konzola krytu odi
kryt oci

skrutka

plocha podloZka
matice

monaini doska
stator

celny kryt
skrutka

kruiok

rotor

kryt motora
uhliky

prufina

skrutka

plocha podloZka
pruina podloika
matka

prava opierka nastroje

prvy kryt kotiéa
brisny kotaé
matice

pravy chranié kotuéa

pruina konzola
zakladna
vypinat

plocha podloZka
matice
vypinacie gombik
skrutka

plocha podloZka
kabel a zastréka
puzdro kabla
zakladna doska
plocha podloZka
skrutka

PL

sruby

kotnierz

orzech

pralka

widknisty dysk
namiar

pierscier wrzeciona
ptaska podktadka
podktadka spreiysta
orzech

whkret

lewa pokrywa dysku
lewe podparcie narzedzia
orzech

whkret

pralka

pralka

wspornik ostony oczu
osfona oczu

whkret

ptaska podktadka
orzech

ptyta montazowa
stojan

przednia oktadka
whkret

pierscier

wirnik

pokrywa silnika
wegle

wiosna

whkret

ptaska podktadka
podktadka spreiysta
mama

odpowiednia obstuga narzedzi

pierwsza oktadka ptyty
Sciernica

orzech

ostona prawego kota
elastyczny wspornik
baza

przetgcznik

ptaska podktadka
orzech

przycisk zasilania
whkret

ptaska podktadka
kabel i wiyczka
obudowa kabla
Ptyta gtowna

ptaska podktadka
whkret

GB

SCrews

flange

nut

washer

fibrous disc
bearings
spindle ring
flat pad

spring washer
nut

SCrew

left disc cover
left tool support
nut

screw

washer

washer

eye cover bracket
eye cover
screw

flat pad

nut

mounting plate
stator

front cover
screw

ring

rotor

engine cover
carbons

spring

SCrew

flat pad

spring washer
maother

right tool support
the first disc cover
grinding wheel
nut

right wheel guard
flexible bracket
base

switch

flat pad

nut

power button
screw

flat pad

cable and plug
cable housing
Motherboard
flat pad

SCrew



ES PROHLASENL O SHODE

Podle zak. ¢. 22/1997 Sb., § 13, ve znéni zmén vydanych ve sbirce zakon.

ZARIZENI (VYROBEK) NAZEV: | STOLNI BRUSKA

TYP: | XT107100

PROVEDENI (JINA SPECIFIKACE): | MD3210

EVIDENCNI - VYROBNI CiSLO:

VYROBCE
NAZEV: XTline s.r.o.
ADRESA: Prlmyslova 2054, 59401 Velké Mezifici
1€: 26246937
DIC cz: 26246937

A

prohlasuje vyhradné na vlastni zodpovéd , Ze nize é zaFizeni splfiuje vSechna pFislu$na ustanoveni predmétnych predpisti Evropského spolecenstvi:

EU 2006/42/EU - NV ¢. 176/2008 Sb., o technickych poZadavcich na strojni zafizeni, ve znéni NV ¢. 170/2011 Sb., NV €. 229/2012 Sb. a NV ¢.
320/2017 Sb.(dle prilohy II A)

EU 2014/35/EU - NV €. 118/2016 Sb., o harmonizaci pravnich pfedpist ¢lenskych statd tykajicich se dodavani elektrickych zafizeni uréenych
pro pouzivani v urcitych mezich napéti na trh

EU 2014/30/EU - NV €. 117/2016 Sb., o harmonizaci pravnich predpist clenskych statd tykajicich se elektromagnetické kompatibility

EU 2011/65/EU - NV €. 481/2012 Sb., RoHS o omezeni pouZivani nékterych nebezpecnych latek v elektrickych a elektronickych zafizeni

a prislusnym predpis@im a normam, které z téchto nafizeni (smérnic) vyplyvaiji.

POPIS FUNKCE

KONSTRUKCE, ELEKTRONIKA A MECHANICKE PREVODY. ZARIZENI SLOUZI K BROUSENI MATERIALU.

Seznam pouzitych technickych predpisti a harmonizovanych norem

CSN EN ISO 12100; Bezpecnost strojnich zafizeni - VSeobecné zasady pro konstrukci - Posouzeni rizika a snizovani rizika;

uc\nnost 01.07.11; vydana: 01.06.11; schvélena: 29.04.11

CSN EN ISO 13857; Bezpelnost strojnich zafizeni - Bezpetné vzdalenosti k zamezeni dosahu do nebezpednych prostor hornimi a dolnimi konéetinami;
Gginnost: 01.10.08; vydana: 01.09.08; schvélena: 19.08.08

CSN EN 1005-3+A1; Bezpecnost strojnich zafizeni - Fyzické vykonnost ¢lovéka - Cast 3: Doporucené mezni sily pro obsluhu strojnich zafizen;

Gginnost: 01.05.09; vydana: 01.04.09; schvélena: 20.03.09

CSN EN 1037+A1; Bezpelnost strojnich zafizeni - Zamezeni neoéekavanému spudténi;

uc\nnost 01.01.09; vydana: 01.12.08; schvalena: 02.12.08

CSN EN 349+A1; Bezpetnost strojnich zafizeni - Nejmensi mezery k zamezeni stlateni asti lidského téla;

uc\nnost 01.01.09; vydana: 01.12.08; schvalena: 02.12.08

CSN EN ISO 14120; Bezpelnost strojnich zafizeni - Ochranné kryty - Obecné pozadavky pro konstrukci a vyrobu pevnych a pohyblivych ochrannych kryté;
Gginnost: 01.02.17; vydana: 01.01.17; schvélena: 15.12.16 .

CSN EN 60204-1 ed. 2; Bezpetnost strojnich zafizeni - Elektricka zafizeni strojfl - Cast 1: Veobecné pozadavky;

Gginnost: 01.07.07; vydéna: 01.06.07; schvélena: 29.05.07 .

CSN EN 61000-6-4 ed. 2; Elektromagneticka kompatibilita (EMC) - Cast 6-4: Kmenové normy - Emise - Prémyslové prostredi;

uc\nnost 01.10.07; vydana: 01.09.07; schvélena: 24.08.07

CSN EN 55011 ed. 3; Promyslova, védeckd a lékafska zafizeni - Charakteristiky vysokofrekvenéniho ruseni - Meze a metody méfeni;

uc\nnost 01.09.10; vydana: 01.08.10; schvalena: 27.07.10

CSN EN 55011 ed. 4; Priimyslové, védecka a zdravotnicka zafizeni - Charakteristiky vysokofrekvenéniho ruseni - Meze a metody méfent;

Gginnost: 01.02.17; vydana: 01.01.17; schvélena: 15.12.16

CSN EN 894-2+A1; Bezpelnost strojnich zafizeni - Ergonomické pozadavky pro navrhovani sdélovatii a ovladat - Cast 2: Sdélovace;

Gginnost: 01.06.09; vydana: 01.05.09; schvélena: 03.04.00

CSN EN 894-3+A1; Bezpetnost strojnich zafizeni - Ergonomické poZadavky pro navrhovani sdélovacd a ovlddacd - Cést 3: Oviadace;

uc\nnost 01.06.09; vydana: 01.05.09; schvalena: 03.04.09

CSN EN 61029-2-4 ed. 2; Bezpecnost prenosného elektromechanického naradi - Cést 2-4: Zvidstni pozadavky na stolni brusky;

Gginnost: 01.11.11; vydéna: 01.10.11; schvélena: 16.09.11

CSN EN 50581; Technicka dokumentace k posuzovani elektrickych a elektrotechnickych vyrobke z hlediska omezovani nebezpetnych latek;

Gginnost: 01.07.13; \ydana: 01.06.13; schvélena: 19.04.13

CSN EN 62321; Elektrotechnické vyrobky - Stanoveni (irovné esti latek s omezenym pouzivanim (olovo, rtut’, kadmium, estimocny chrom, polybromované bifenyly, polybromované difenylethery);
Gcinnost: 01.01.10; vydana: 01.12.09; schvalena: 30.11.09

Zvoleny postup posuzovani shody

Posouzeni shody za stanovenych podminek ( vyrobcem nebo opravnénym zastupcem vyrobce ). Zakon €. 22/1997 Sb., ve znéni zmén, § 12 odst. 3, pism. a)

Jméno, adresu a identifikacni Cislo notifikované osoby, ktera provedla ES prezkouseni typu a Cislo certifikatu ES prezkouseni typu.

Na uvedené zafizeni se nevztahuje povinné prezkouseni typu autorizovanou zkusebnou. Osoba povéfena kompletaci technické dokumentace:

Ing. Petr Vrana, kancelaf - 61400 Brno, Proskovo nam. 21

Udaje o totoznosti osoby opravnéné vypracovat prohladeni jménem vyrobce nebo jeho opréavnéného zéstupce a jeji podpis.

misto: | Velké Mezifi¢i Jméno: Funkce: Podpis:

datum: | 2019-01-04 jednatel
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ELEKTRICKA BEZPECNOST

idlica pohyblivého privodu elektrického naradia musi zodpovedat’ sietovej zasuvke. Nikdy
akymkol'vek sposobom neupravujte vidlicu. S naradim, ktoré ma ochranné spojenie so zemou,
nikdy nepouzivajte ziadne zasuvkové adaptéry. Vidlice, ktoré nie st znehodnotené tipravami, a
zodpovedajtice zasuvky obmedzia nebezpecenstvo trazu elektrickym pradom.

b) Vyvarujte sa dotyku tela s uzemnenymi predmetmi, ako napr. potrubie, telesa ustredného kurenia, sporaky
a chladnicky. Nebezpecenstvo urazu elektrickym pridom je vicsie, ak je vase telo spojené so zemou.
c) Nevystavujte elektrické naradie dazdu, vlhku alebo mokru. Ak vnikne do elektrického naradia voda,
zvySuje sa nebezpecenstvo Urazu elektrickym pradom.
d) Nepouzivajte pohyblivy privod na iné tcely. Nikdy nenoste a net’ahajte elektrické naradie za privod ani
nevytrhavajte vidlicu zo zasuvky tahom za privod. Chrante privod pred hora¢avou, mastnotou. ostrymi hranami a
pohyblivymi ¢astami. Poskodené alebo zamotané privody zvySuji nebezpecenstvo urazu elektrickym praodom.
e) Ak je elektrické naradie pouzivané vonku, pouzivajte predlZzovaci privod vhodny pre vonkajsie pouzitie.
Pouzivanie predlZzovacieho privodu pre vonkajsie pouzitie obmedzuje nebezpecni Grazu elektrickym pradom.
pod vplyvom drog, alkoholu alebo liekov. Chvil'kova nepozornost’ pri pouzivani elektrického

m naradia moze viest’ k vaiZnemu poraneniu 0sob.

“ b) PouZzivajte ochranné pomdcky. VZdy pouzivajte ochranu o¢i. Ochranné pomdcky ako napr.
\&/

BEZPECNOST OSOB

a) Pri pouzivani elektrického naradia bud’te pozorni, venujte pozornost’ tomu, ¢o prave robite,
sustred’te sa a triezvo uvazujte. Nepracujte s elektrickym naradim, ak ste unaveni alebo ak ste

Respirator, bezpecnostna obuv s protiSmykovou tpravou, tvrda pokryvka hlavy alebo ochrana
sluchu, pouzivané v sulade s podmien-kami prace, znizuju nebezpecenstvo poranenia osdb.

c) Vyvarujte sa netimyselného spustenia. Uistite sa, ¢i je spinac pri zapajani vidlice do zasuvky vypnuty.
PrenaSanie naradia s prstom na vypinaci alebo zapéjanie vidlice naradia so zapnutym spinacom moze byt’ pric¢inou
nehdd.

d) Pred zapnutim naradia odstraiite vSetky nastavovacie nastroje alebo kl'ice. Nastavovacie nastroj alebo kl'ic,
ktory ponechate pripevneny k otacajucej sa Casti elektrického naradia, moze byt pri¢inou poranenia 0sdb.

e) Pracujte len tam, kam bezpe¢ne dosiahnete. Vzdy udrzujte stabilny postoj a rovnovahu. Budete tak lepsie
ovladat’ elektrické naradie v nepredvidanych situaciach.

f) Obliekajte sa vhodnym spdsobom. NepouZivajte vol'né odevy ani Sperky. Dbajte, aby vase vlasy, odev a
rukavice boli dostatocne d’aleko od pohybujucich sa casti. VolI'né odevy, Sperky a dlhé vlasy mozu byt zachy-ceny
pohyblivymi ¢ast’ami.

g) g) Ak st k dispozicii prostriedky pre pripojenie zariadeni na odsavanie a zber prachu, zaistite, aby takéto
zariadenia boli pripojené a spravne pouzivané. Pouzitie tychto zariadeni méze obmedzit’ nebezpecenstva spdsobené
vznikajiicim prachom

POUZIVANIE A STAROSTLIVOST O ELEKTRICKE NARADIE

g a) Nepretazujte elektrické ndradie. Pouzivajte sprdvne naradie, ktoré je urcené pre
vykonavanu pracu. Spravne elektrické naradie bude lepSie a bezpecnejsie vykonavat’ pracu,
na ktoré bolo skonstruované.
b) Nepouzivajte elektrické naradie, ktoré sa nedd zapnut’ a vypnut’ spinacom.
Akékol'vek elektrické naradie, ktoré nemozno ovladat’ spinacom, je nebezpecné a musi byt’
opraveneé.




c) Odpéjajte naradie vytiahnutim vidlice zo siet'ovej zasuvky pred akymkol'vek nastavovanim, vymenou
prislusenstva alebo pred ulozenim nepouzivaného elektrického naradia. Tieto preventivne bezpecnostné
opatrenia obmedzuju nebezpecenstvo nahodného spustenia elektrického naradia.

d) Nepouzivané elektrické naradie ukladajte mimo dosahu deti a nedovol'te osobam, ktoré neboli
oboznamené s elektrickym naradim alebo s tymito pokynmi, aby naradie pouzivali. Elektrické naradie je v
rukach nesktisenych uzivatel'ov nebezpecné.

e) Udrzujte elektrické naradie. Cistite otvory pre nasavanie vzduchu od prachu a negistét. Ak je naradie
poskodené, pred d’al§im pouzitim opravit. Vel'a nehod je sposobenych nespravnou udrzbou naradia.

) Rezacie nastroje udrziavajte ostré a Cisté. Spravne udrziavané a naostrené rezacie nastroje s mensou
pravdepodobnost’'ou zachytia za material alebo sa zablokuju a praca s nimi sa I'ahSie kontroluje.

g) Elektrické naradie, prisluSenstvo, pracovné nastroje atd’. pouzivajte v silade s tymito pokynmi a takym
spdsobom, aky bol predpisany pre konkrétne elektrické naradie, a to s ohl'adom na dané podmienky prace a druh
vykonavanej prace. Pouzivanie elektrického naradia na vykonavanie inych ¢innosti, nez pre aké bolo urcené,
moze viest’ k nebezpeCnym situaciam.

SERVIS A ZODPOVEDNOST ZA CHYBY

Dna 1.1.2014 nadobudol G¢innost’ zakon ¢. 89/2012 Sb. Firma Xt line s.r.0. v stlade s tymto
zékonom poskytuje na Vami zakapeny vyrobok zodpovednost’ za chyby po dobu 24
mesiacov (u pravnickych os6b 12 mesiacov). Reklamacie buda posudené nasSim
reklamacnym oddelenim (pozri nizsie) a uznané bezplatne opravi servis firmy XT line s.r.o.

Miestom pre uplatnenie reklamacie je predajca, u ktoré¢ho bol tovar zaktipeny. Reklamacia, vratane odstranenia
vady, musi byt vybavena bez zbyto¢ného odkladu, najneskor do 30 dni odo diia uplatnenia reklamacie, pokial
sa predavajuci s kupujicim nedohodnt na dlhsej lehote. Kupujici moze uplatnit’ reklamaciu osobne alebo
zaslanim tovaru na reklamaciu prepravnou sluzbou na vlastné naklady, v bezpecnom baleni.

Zasielka musi obsahovat’ reklamovany vyrobok, predajné dokumenty podrobny popis zavady a kontaktné idaje
(spiatoc¢na adresa, telefon). Chyby, ktoré mozno odstranit’, budu opravené v zakonnej lehote 30 dni (dobu mézu
po vzajomnej dohode prediZit). Po prejavenie skryté chyby materialu do 6 mesiacov od datumu predaja, ktora sa
neda odstranit,, bude vyrobok vymeneny za novy (vady, ktoré¢ existovali pri prevzati tovaru, nie vzniknuté
nespravnym pouzivanim alebo opotrebovanim). Na neodstranitelné vady a vady, ktoré si je kupujuci schopny
opravit’ sim moézu po vzajomnej dohode uplatnit’ primeranu zl'avu z kiipnej ceny. Narok na reklamaciu zanika,

2 lff)’/robok nebol pouzivany a udrziavany podl'a ndvodu na obsluhu

- vyrobok bol pouzivany v inych podmienkach alebo na iné ucely, nez na ktoré st urc¢ené alebo pouzivanim
nevhodnych alebo nekvalitnych maziv a pod.

- $kody vznikli pdsobenim vonkajsich mechanickych, teplotnych ¢i chemickych vplyvov

- chyby boli spdsobené nevhodnym skladovanim ¢i manipulaciou s vyrobkom

- vyrobok bol pouzity nad ramec pripustného zat'aZenia.

ZARUKA SA NEVZTAHUJE NA PRISLUSENSTVO

O |

prostrednictvom "zvonivého testu". Jemne kliknite na brisny kotu¢ na jeho vonkajSom okraji pomocou
skrutkovaca alebo madla akéhokol'vek malého ru¢ného naradia. Mali by ste pocut’ zretelny, zvonivy zvuk,
podobajuci sa zvuku zvonu. Ak vSak pocujete nezretelnou, tupti ranu, kota¢ d’alej nepouzivajte. Kotu¢ moze
byt poskodeny a poc¢as manipulacie sa moze uvolnit’.

PRIPRAVA PRACE A SPUSTENIE

Praca s braskou
VAROVANIE:
s Brusny koti¢ sa moZze zo zariadenia uvol'nit’ a spdsobit’ zranenie. Brisne kotuce je nutné
pravidelne kontrolovat’ kvoli skrytym vadam alebo prasklindm. Toto moze byt vykonané




1. Vzdy priblizujte obrobok k brisnemu kotii€u pozvolna a pokojne.

2. Obrobok sa bude pocas procesu rychlo zahrievat, takze je vyZzadované jeho ¢asté chladenie pomocou
vody.
3. Pri briseni vysokolegovanych oceli, ktoré sa pouzivaju napriklad na povrchu nastrojovych vrtakov

alebo bitov, sa vyhnite nahromadenie vysoké teploty, pretoze ta mdze zmenit' povahu opracovavaného
ocelového materialu.

4. Pre malé polotovary, ako st vrtaky alebo dlata, sa vyhnite vyvijanie prilisného tlaku na brasny kot
pod velkym uhlom, pretoze takéto po¢inanie moéze viest’ k zaseknutiu obrobku medzi tichytkou a brusnym
kotacom.

Brusenie pomocou ohybnej rukovéti

krytkotoube 1 prinoite ohybnii rukovit (32) ku krytu brisneho kotica (14).
() Spravne nasmerujte a pripojte drzadlo. Méze byt pripojené len jednym
smerom.
an 2. Utiahnite maticu ohybné rukovéte (37) cez kryt brusneho
o kottca.
3. Odstraite krytku skl'ucovadla (49).
4, Povol'te upeviiovaciu maticu (47) pomocou kl'u¢a (50).
5. Vlozte kamenny bit (48) do skl'u¢ovadla (46) a utiahnite
ohebna rukojet upevilovacie maticu.
(32) 6. Nasad'te spat’ krytku skl'ucovadla (49) cez celi zostavu.

UPOZORNENIE: Pri braseni vzdy pouzivajte ANSI schvalené
ochranné okuliare.
48\ 7. Uchopte jednou rukou ohybnou rukovét briasky za drzadlo a

- druhou rukou zapnite zariadenie.
49_‘ 6_/ E - 8. Ked’ ste s pracou hotovi, vypnite zariadenie a nez odlozite
4
4

— 59 ohybnou rukovit brisky, pockajte, kym sa zariadenie uplne nezastavi.

udrzba

Udrzba brasneho kotiéa manipulécia sa ¢asto krivi, odiraji &i inak deformuju. Pre spravnu udrzbu brasneho
kotuca budete potrebovat’ porovnavacie brisku pre brasny koti¢. Brisky moézete zakupit’ u svojho predajcu
naradia.

1. Postavte sa bokom k briisnemu koticu.

2. Ak je brusny koti¢ novy, nechajte ho bezat’ naprazdno po dobu jednej minuty. Ak kot rotuje rovno a
¢isto, nie je potrebné pouzivat’ kotu¢ vybrusit. Ak kotu¢ nerotuje rovno a ¢isto, postupujte podl'a nasledujucich
pokynov.

3. Ak pouzivate brusik s rukovit'ou, uchopte pevne rukovéat’ jednou rukou a rameno brusky druhou rukou.
Nechajte brasny kotic rotovat’ pri najvyssej rychlosti. Pouzite uchytku brasky ako podperu pre vasu ruku a
brusik a rovnomerne nabruste koti¢ po celom jeho povrchu. Cela operacia netrva dlhSie ako par minut.

4, Ak pouzivate rovny brusik, uchopte ho pevne za drzadlo a prilozte ho k tichytke brasneho kotuca tak, ze
sa jeho brasne kotuc¢iky mozu vol'ne pohybovat’ (tzn. Vystavena Cast’ kotii¢a by mala smerovat’ nahor).



INSTRUKCIA OBSLUGI
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BEZPIECZENSTWO ELEKTRYCZNE

a) Wtyczka przewodu zasilajacego powinna zawsze pasowac do gniazda. Nigdy nie nalezy
modyfikowa¢ gniazda. Nie nalezy uzywac¢ koncentratorow. Niezmodyfikowane wtyczki i
odpowiednie gniazda zmniejszaja ryzyko porazenia pradem.

b) Nalezy zapobiega¢ kontaktowi ciata z powierzchniami przewodzacymi prad, aby unikna¢ ryzyka
porazenia pradem.

c) Nie nalezy wystawia¢ urzadzenia na dziatanie deszczu lub wilgoci. Obecno$¢ wody w urzadzeniu
elektrycznym znacznie zwigksza ryzyko porazenia pradem.

d) Nie nalezy przyktada¢ nadmiernej sity do przewodu. Przechowywac przewdd z dala od zrodet ciepla,
olejow, ostrych krawedzi lub ruchomych czesci. Uszkodzony przewod zwigksza ryzyko porazenia pradem.

e) W przypadku pracy na zewnatrz nalezy rozwazy¢ zastosowanie przedtuzacza przeznaczonego do uzytku
na zewnatrz. Uzycie przedtuzacza do uzytku na zewnatrz zmniejsza ryzyko porazenia pradem.

) Zaleca si¢ stosowanie ziemnozwarciowego przerywacza obwodu (GFCI) podczas pracy w mokrym
srodowisku. Stosowanie GFCI zmniejsza ryzyko porazenia pradem.

2) Podwojnie izolowane urzadzenie jest wyposazone w uziemiong wtyczke (jeden wtyk jest szerszy od
drugiego). Jesli ztacze nie jest w petlni dopasowane do gniazda, nalezy przekreci¢ wtyczke. Nie nalezy w zaden
sposob modyfikowac wtyczki. Podwdjna izolacja eliminuje potrzebg uziemienia przewodu zasilajacego i systemu
zasilania.

BEZPIECZENSTWO OSOBISTE

a)Nalezy zachowa¢ czujnos¢ i nie uzywac urzadzenia pod wptywem alkoholu.

b)Nalezy uzywac¢ okularéw ochronnych oraz maski na twarz lub maski przeciwpylowej. Nalezy
uzywac srodkow ochrony osobistej do ochrony stuchu, kasku i obuwia ochronnego.

c)Nalezy unika¢ niezamierzonego uruchomienia. Przed podlaczeniem do zrédta zasilania lub
akumulatora nalezy upewnic¢ sie, ze przelacznik znajduje si¢ w pozycji OFF.

d) Nalezy ubiera¢ si¢ prawidtowo. Nie nalezy nosi¢ luznej odziezy lub bizuterii. Moga one
zosta¢ pochwycone przez ruchome czesci urzadzenia.

@I

e) Nalezy wyjmowac narzedzia regulacyjne i klucze. Narzedzie lub klucz pozostawiony na obracajacej si¢
czgsci urzadzenia moze spowodowaé obrazenia ciala.
1) Nie nalezy nadmiernie si¢ schyla¢. Prawidlowa podstawa i rownowaga przez caty czas pozwalaja na
lepsza kontrole nad urzadzeniem w nieoczekiwanych sytuacjach.
g) Nalezy uzywac wytacznie zatwierdzonych $§rodkéw ochrony osobiste;.
OBSLUGA I KONSERWACJA
a) Nie nalezy przyktadac¢ nadmiernej sity do urzadzenia.
b) Nie nalezy korzystac z urzadzenia, jesli przetagcznik ON/OFF nie dziata prawidlowo.
c) Przed dokonaniem jakichkolwiek regulacji, wymiang akcesoriow Iub

przechowywaniem urzadzenia nalezy odtaczy¢ wtyczke od gniazda i/lub akumulator
urzadzenia. Takie zapobiegawcze Srodki ostrozno$ci zmniejszaja ryzyko przypadkowego
uruchomienia urzadzenia.

d) Nieuzywane urzadzenie powinno by¢ przechowywane w miegjscu niedostgpnym dla gosci 1 dzieci.

e) Nalezy zachowac ostrozno$¢ przy postugiwaniu si¢ urzadzeniem. Nalezy sprawdzi¢, czy czgsci
obrotowe nie sg odksztatcone lub zakleszczone, jakiekolwiek czesci nie sg uszkodzone lub nie wystepuja inne
warunki, ktore mogg mie¢ wptyw na prace urzadzenia.

f) CzeSci urzadzenia powinny by¢ sprawne i czyste, aby zapewnic lepsze i bezpieczniejsze dziatanie.
Prawidlowo konserwowane cz¢séci sg mniej podatne na zanieczyszczenia i mogg by¢ skuteczniej kontrolowane.
2) Nalezy uzywac wylacznie sprzetu zalecanego przez producenta danego modelu. Modyfikacje i akcesoria

stosowane w urzadzeniu mogg by¢ niebezpieczne w przypadku uzywania z innym modelem.



Gwarancja nie obejmuje akcesoriow!

Dodatkowe szczegolne instrukcje bezpieczenstwa dla szlifierek stolowych

1. Podczas mielenia metali szlifierka moze wytwarza¢ iskry, ktore moga wyladowaé na ubraniu lub uderzy¢ w
twarz. Twoja petna maska na twarz i odpowiednia odziez ochronna. Upewnij si¢ réwniez, ze nie uzywasz
szlifierki wokot tatwopalnych materialéw ptynnych. Zawsze upewnij si¢, ze ostony bezpieczenstwa i ostony
kot sa zawsze na swoim miejscu

2. Upewnij sig¢, ze tarcze szlifierskie maja odpowiednig predkos¢ (RPM) dla szlifierki.

3. Czesto schladzaj obrabiany przedmiot w wodzie, aby zapobiec przegrzaniu; Uwazaj, aby nie dosta¢ wody na
szlifierce stotowe;.

4. Uzyj podpoérki na narzedzia, aby ustabilizowaé obrabiany przedmiot. Jesli podporka narzedzia nie jest
uzywana, moment obrotowy wirujacej tarczy szlifierskiej moze wyciagna¢ przedmiot obrabiany z rak.

5. Nie uzywaj kot z tlenku aluminium podczas szlifowania metali niezelaznych, takich jak aluminium i
mosiadz. Uzyj két z weglika krzemu do metali niezelaznych.

6. Podczas polerowania materiatu zawsze trzymaj materiat na dolnej stronie tarczy polerskiej. Zawsze trzymaj
palce z dala od tarczy szlifierskiej i oparcia narzg¢dzia.

Uwaga: Wydajnos$¢ tego narzedzia moze si¢ rozni¢ w zaleznosci od lokalnych zmian napigcia linii. Uzycie
kabla moze rowniez wptywac na wydajnos¢ narzgdzia.

Ostrzezenie: Ostrzezenia, przestrogi i instrukcje omowione w niniejszej instrukcji obstugi nie moga
obejmowac wszystkich mozliwych warunkow i sytuacji, ktore mogg wystapic.

Operator musi zrozumie¢, ze zdrowy rozsadek i ostrozno$¢ to czynniki, ktore nie mogg by¢ wbudowane w ten
produkt, ale musza by¢ dostarczone przez operatora.

rozpakowaniu

Podczas rozpakowywania sprawdz, czy w zestawie znajduja si¢ nastepujace czesci.

1) 3-calowa szlifierka stotowa, 2) 31-calowy watek gietki, 3) klucz

4) 3-calowy kamien szlifierski, 5) 3-calowe koto z widkna, 6) 1/8 cala kamien montazowy
Jesli brakuje czgsci lub sg one uszkodzone, zadzwon do firmy handlowe;j.

operacja

Obracanie szlifierki stotowej

1. W16z wtyczke (36) do gniazda elektrycznego.

2. Obro¢ pokretto regulacji predkosci (31) w prawo, aby wiaczy¢ silnik
i wyreguluj jego predkos¢.

3. Aby WYLACZYC, przekreé pokretto

Speed Contolana - przeciwnie do ruchu wskazowek zegara, az ustyszysz kliknigcie

4. Nigdy nie zostawiaj szlifierki stotowej pracujacej bez nadzoru.
Zawsze wylaczaj narzedzie, gdy nie jest uzywane.

On/Off knob (31)

Uzywanie szlifierki

OSTRZEZENIE: Sciernica moze odlecie¢ i spowodowaé obrazenia.

Sciernice nalezy zawsze sprawdza¢ pod katem peknigé lub niedoskonatosci. Odbywa sie to za pomoca ,.testu
pierscieniowego”. Stuknij delikatnie kolo w zewngtrzng krawedz rekojescig srubokreta. Powiniene$ ustyszec
wyrazny dzwonkowaty dzwonek. Jes$li nastgpi ghuchy odglos, nie uzywaj kota. Koto moze by¢ uszkodzone i

moze si¢ rozpas¢ podczas pracy.

Wheel Cover (14) 1. Zawsze delikatnie wkladaj przedmiot do kota, bez wstrzasow.
2. Obrabiany przedmiot szybko si¢ rozgrzeje, dlatego wymagane jest czgste
hartowanie w wodzie.
3. Podczas szlifowania stali szybkotngcych, takich jak wiertta 1 koncowki

narzg¢dzi, nalezy unika¢ nadmiernego wzrostu temperatury, poniewaz moze to

/ wplywaé na hartowanie stali.
4. W przypadku matych przedmiotow obrabianych, takich jak wiertla lub dtuta,

nalezy unika¢ wywierania nacisku na koto pod duzym katem, ktory mogiby
spowodowac osadzenie si¢ przedmiotu obrabianego miedzy podporka narzedzia
a kotem.

Flaxitle Shafl (12)



Szlifowanie za pomocg watka Flex
1. Przymocuj watek gietki (32) do pokrywy Whee (14).
Wyréwnaj i wtoz wat. Jesli mozesz i8¢ tylko w jedna strong. ;

2. Dokre¢ nakretke ztacza watu elastycznego (36) nad pokrywa kota.

3. Zsun ostone uchwytu.

4, Poluzuj nakregtke mocujaca (47) za pomoca klucza (50).

5. W16z zamontowany bit kamienia (48) do uchwytu (46) i dokre¢ nakretke mocujacay.

‘\ Montaz (48)
Pokrywa (49) P
2. Uchwyt
wat elastyczny

— Wr Klucz (50)
Sruba (47)

2. Zsun ostone uchwytu (49).
3. Poluzuj nakretke mocujaca (47) za pomocg klucza (50).
4. W16z zamontowany bit kamienia (48) do uchwytu (46) i dokrec¢ nakregtke mocujaca.

OSTROZNIE: Podczas szlifowania zawsze nosi¢ okulary ochronne zatwierdzone przez ANSI.

3. Po zakonczeniu obro¢ szlifierke i zaczekaj, az si¢ zatrzyma, zanim ustawisz walek elastyczny.
Konserwacja

Ubieranie Sciernicy

Uwaga: Nowe kola czgsto nie sg prawdziwe i podczas pracy czgsto stajg si¢

rowkowane, przeszklone (zabudowane), poza round.or lub znieksztalcone. Bedziesz potrzebowat
szlifowania

komoda do tej operacji. Komody sa dostgpne w firmie sprzedazy.

1. Stan z boku kota, aby wykonac¢ t¢ operacje.

2. Jesli koto jest nowe, pozwdl mu pracowac przez minut¢ bez obciazenia. Jesli koto porusza si¢
prosto i prawidlowo, nie trzeba go ubiera¢ przed rozpoczgciem pracy. Jesli nie, postgpuj zgodnie z
ponizszymi instrukcjami.

3. Jesli uzywasz kredensu z chwytem pistoletowym, chwy¢ mocno uchwyt jedna rgka i ramieniem
kredensu druga. Pozwol, aby koto osiagneto petna predkos¢. Uzyj podporki na narzedzia, aby podeprzeé
reke 1 komodeg, i rownomiernie nat6z komodg¢ na wszystkie powierzchnie kota. Koto mozna ubra¢ w
kilka minut.

4. Jesli uzywasz kredensu ,,Inline”, trzymaj mocno uchwyt, umies¢ kredens na podporce, aby jego
kota mogly si¢ swobodnie poruszaé (tzn. Odstonigta cze$¢ kota powinna by¢ skierowana do gory).
Pozwol, aby koto osiagneto pelna predkos¢ i rownomiernie naldz komode na wszystkie powierzchnie.



USER MANUAL

XT107100

BENCH GRINDER

XWine

PROFESSIONAL TOOLS

Model: MD3210
Voltage: 230V/50HZ
Power: 150W

Speed: 0- 10000 rpm
Disc size: 75x20x10mm
Weight: 2,7kg

CEE [



ELECTRIC SAFETY

a) The power cord plug shall always suit the socket. Never adjust the socket. Do not use
plug hubs. Non-adjusted plugs and appropriate sockets reduce the risk of electric shock injury.

b) Prevent body contact with conductive surfaces to avoid a risk of electric shock injury.

c) Do not expose the tool to rain or wet locations. Presence of water in electric tool highly increases the risk
of electric shock injury.

d) Do not force the cord. Keep the cord away from heat sources, oil, sharp edges or movable parts. Damaged
cord increases a risk of electric shock injury.

e) When manipulating in exterior areas consider an extension cord intended for outdoor use specifically.
Using an exterior extension cord decreases a risk of electric shock injury.

f) It is strictly recommended to use a ground fault circuit interrupter (GFCI) when manipulating the tool in a
wet area. Using of GFCI decreases a risk of electric shock injury.

g) A double insulated tool is equipped with a polarized plug (one prong is wider than the other). If the

connector does not fully suit the socket, turn the plug. Do not change the plug by any means. Double insulation
eliminates the need for grounding of power cord and power supply system.

PERSONAL SAFETY

a)Stay alert and do not use the tool when under influence of alcohol.

b)Use safety glasses and face or dust mask. Wear protective hearing equipment, helmet and
boots.

¢)Avoid unintentional starting. Before connecting to power source or battery, make sure the
switch is at OFF position.

d)Dress properly. Do not wear loose clothing or jewelry. They can be caught with moving parts.
e) Remove adjusting keys and wrenches. Tool or adjusting key you leave attached to a turning
part of the tool may cause injury.

i
=
&

) Do not overreach. Proper footing and balance at all times allow better control of the tool in unexpected
situations.
g) Use approved protective equipment only.
ELECTRIC TOOL HANDLING AND MAINTANCE
» a) Do not force the tool.
b) Do not use if the ON/OFF switch does not work properly.
c) Disconnect the plug from socket and/or battery from the tool prior any adjustment,

accessory replacement or storage of tool. These preventive safety precautions reduce a risk
of accidental starting of tool.

d) When not in use, idle tools should be stored in a place out of reach of visitors and children.

e) Maintain careful manipulation with the tool. Check for deflecting or jamming of turning parts, damaged
parts or other conditions which may influence operating with the tool.

) Keep tools sharp and clean for better and safer performance. Properly serviced tools are less likely to
become covered in impurities and are better controlled.

g) Use equipment recommended by the producer of your model only. Modifications and accessories used at

one tool may be dangerous when used with another model.



USING

Operation

Tuming the Bench Grinder ON and OFF

1. Insert the Plug(36) into an electrical
outlet.

2. Turn the speed control Knob(31)
clockwise to turn the motor ON and
adjust its speed.

3. To tum OFF, turn the Knob
counterclockwise until it clicks.
4. Never leave the bench grinder running unattended. Always

tum off the tool when not in use.

Speed Control and
On/Off knob (31)

Using the Grinder

WARNING: The grinding wheel can fly apart and cause injury.

Grinding wheels must always be checked for cracks or imperfections. This. is done with the "ring test". Tap
the wheel gently near the outer rim with the handle of a screwdriver. You should hear a clear bell-like ring. If a
dull thud occurs, do not use the wheel. The wheel may be damaged and could come apart during operation.

1. Always bring the workpiece into the wheel gently. without jarring.

2. The workpiece will quickly become heated, therefore frequent quenching in water is required.

3. When grinding high speed steels such as drill and tool bits, avoid high temperature buildup as th,s can
affect the temper of the steel.

4, For small workpieces such as drill bits or chisels, avoid applying pressure to Wreee cover 114lthe

wheel al a high angle that could cause the workpiece to become lodged between
the tool rest and the wheel.

Grinding with the Flex Shaft
/ 1. Secure the Flexible Shaft(32) to the Whee Cover(14).

Align and insert the shafl. I\ can only go in one way.
2. Tighten the Flexible Shafl Connector Nut
(37)  over the Wheel Cover.

/3. Slip off the Chuck Cover (49).

4. Loosen the Fixing Nut (47) with the Wrench (50)

\j 5. Insert the Mounted Stone Bit (48) into the Chuck (46) and tighten Fixing
Nut

Flexibie Shaft (32)

Mounted Stone Bit (48) —\

Chuck Cover (49) ,‘ < -
Flexibie Shaft (32)
Chuck (46)

—— Wrench (50)
Fixing Nut (47)

6. Slip the Chuck Cover (49) over the Chuck assembly.

7, Grasp the Flexible Shaft handle with one hand and turn the Grinder ON with

the ether hand.

CAUTION: Always wear ANSI approved safety glasses when grinding

8. When finished,turn the Grinder OFF and wait for it to stop before setting down the flexible shaft.
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